Ca. 17.30:
17.45:

ca. 19.30;

Svarholtklubben;

# Fuglefjell, hvor spesielt krykkjer hekker.

£ Bird cliff, where mostly kittywakes nest.

£ Vogelfelsen, wo besonders Dreizehenmdven nesten.

# Falaise des oiseaux, habitée surtout par les mouettes tridactyles.

Finnkjerka:

* Vi vil passere Finnkjerka, som er kalt Norges mest elegante havklippe.

e We will pass the Finn Church, said to be the most gracefiil sea clifl’ in Norway.
e Wir werden die Finn Kirche passicren, die eleganteste Secklippe Norwegens.

» Nous passerons I'église de Finn, la falaise la plus élégante du pays.

Ankomst / Arrival / Ankunft / Arrivée Kjellefjord
Avgang / Departure / Abfahrt / Départ Kjollefjord

Nordkyn:

Nordkym, det nordligste punktet pa det europeiske fastlandet - 71° 08' 00 N
Nordkyn, the norternmost point on the mainland of Europe - 71°08'00 N
Nordkyn, der nordlichste Punkt des europiischen Festlandes - 71°08'00 N
Nordkyn, le point le plus septentrional du continent européen - 71°08'00 N

* Ankomst / Arrival / Ankunft / Arrivée Mehamn

* Avgang / Departure / Abfahrt / Départ Mehamn
Mehamn er vir nordligste havn pa denne reisen.
Mehamn is the northernmost port on this voyage.
Mehamn ist der nordlichste Hafen auf dieser Reise.
Mehamn, le port le plus septentrional de ce voyage.

MS Midnatsol (2002)
- Vi meter sydgdende hurtigrute MS Midnatsol.

a We will meet southbound Hurtigrute MS Midnatsol.
-« Wir begegnen der siidwirtsgehenden Hurtigrute MS Midnatsol.
- Nous croisons 'Express Cétier MS Midnatsol vers le sud

*Ankomst / Arrival / Ankunfi / Arrivée Berlevig
*Avgang / Departure / Abfahrt / Départ Berlevdg.

000O Middag / Dinner
Brunsj / Brunch Abendessen / Diner
07.30 - 13.30 !!!! 1. 18.30

2. 20.30




